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Accessoires

climatiseur doivent être achetés séparément.

Désignation des accessoires Forme Désignation des accessoires Forme

Manuel 2-4
Télécommande

1

1 2

Gaine de tuyau de sortie 
1

Télécommande
1

Fermoir de tuyau de sortie
1

de la télécommande 
2

Joint de drainage
1

Anneau magnétique 

autour de l’anneau 1

1

Anneau magnétique 

de connexion entre 
l’unité intérieure et 
l’unité extérieure après 

Ils varient 
selon le 

Écrou en cuivre 2
Plaque d’installation des 

1

Désignation Forme

Assemblage de tuyau de 
raccordement

Côté liquide

acheter séparément. 
Consultez le distributeur 
concernant la dimension 
appropriée du tuyau de l’unité 
que vous achetez.Côté gaz
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Résumé de l’installation

Installez l’unité intérieure

Évacuez le système de 

Installez le tuyau de drainage

Connectez les câbles

Installez l’unité extérieure

Connectez les tuyaux de 
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Pièces de l’unité

NOTE:

1

24

3

6

7

8
8

9

5

①
②
③ Partie d’installation
④
⑤ Télécommande
⑥

⑦ Tuyau de raccordement
⑧ Entrée d’air
⑨

NOTE SUR LES ILLUSTRATIONS

 Page 04-FR

P
ièces d

e l’u
n

ité



P
ré

c
a
u

tio
n

s
 d

e
 

S
é
c
u

rité

Instructions de l’installation - Unité 
intérieure

NOTE:

Étape 1 : Sélectionnez l’emplacement d’installation

emplacement approprié. Les normes suivantes vous 
aideront à sélectionner un emplacement approprié pour 
l’unité.

Emplacement approprié d’installation doit répondre 
aux normes suivantes :

maintenance.

Le plafond est au niveau horizontal et sa structure 

peut supporter le poids de l’unité intérieure.

L’entrée et la sortie d’air ne sont pas bouchées.

Il n’y a pas de radiation directe venant des 

NE PAS installer l’unité dans les endroits suivants 

:

sources chaudes

usines

bains ou buanderies

DISTANCES RECOMMANDÉES ENTRE L’UNITÉ INTÉRIEURE

Installation de l’Unité Intérieure
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A

C

D

E

B

Crochet

Tailles d’installation des pièces intérieures

18K-24K

30K-48K

36K-48K

48K-60K
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Bois

Poutre de toit
Plafond

Nouvelles briques en béton 

Barre en acier

(Insertion en forme de 
feuille)

(Insertion par 

Briques originales en béton
Installez le crochet de suspension avec un boulon 
expansible dans le béton à une profondeur de 
45~50mm pour éviter qu’il ne se détache.

Structure de poutre de toit en acier

Boulons de 
suspension

ATTENTION

l’unité et le trou soient de même dimension.

avoir terminé l’installation du corps principal. Lorsque 

avec leur point de connexion avant de monter l’unité.
2. L’installation des boulons de suspension.
• Découpez la poutre de toit.

consolidez la poutre de toit.

points de connexion avant de monter la machine.

positions de crochet sur le plafond dans le plafond 

plafond.

écrous fournis.
6. Installez les quatre boulons de suspension.
7. Installez l’unité intérieure. Vous aurez besoin de deux 

boulons de suspension dans les trous de suspension 

écrous fournis.
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Bras suspendu

de suspension

Panneau latéral

suspension en utilisant un bouchon.

Placez l’unité intérieure sur un niveau plat en 
utilisant un niveau pour éviter les fuites.

Partie en surplomb

NOTE:

2
0
m

m

Comment installer la plaque d’installation du conduit (si 
fournie)

trou du câble de la plaque d’installation du conduit.

châssis de l’unité.

Châssis

vis (pas fournie)

Installation murale

Conduit de 
cordon

La plaque d’installation 
des conduits

La plaque 
d’installation des 

conduits

Comment installer la plaque d’installation du conduit

(si fournie)

trou du câble de la plaque d’installation du conduit.

de commande électrique.

vis (pas 
fournie)

La plaque d’installation des 
conduits

La boîte de commande 
électrique

 Page 08-FR

In
stallatio

n
 d

e 
l’U

n
ité In

térieu
re



P
ré

c
a
u

tio
n

s
 d

e
 

S
é
c
u

ritéÉtape 3 : Percez un trou dans le mur pour la 
tuyauterie de connexion.

1. Déterminez l’emplacement du trou sur le mur en 
fonction de l’emplacement de l’unité extérieure.

l’extrémité extérieure du trou soit plus basse que 

3. Placez le manchon de protection dans le trou. Cela 

Mur

Intérieur

Extérieure

ATTENTION

Lors de percer le trou 

plomberie et les 
autres composants 
sensibles.

Étape 4 : Connectez les tuyaux de drainage

à l’unité et aux biens.

ATTENTION

• Isolez toute la tuyauterie pour éviter la 

d’eau.
•

il peut y avoir une fuite d’eau et provoquer un 
dysfonctionnement de l’interrupteur de niveau 
d’eau.

•

•
Cela peut le déconnecter.

NOTE SUR L’INSTALLATION DU TUYAU DE 
DRAINAGE

ou chez votre revendeur.

Installation de tuyaux d’évacuation intérieurs

Pente descendante

thermique pour éviter la condensation et la fuite.

Clip de tuyau IsolationPort de connexion des 

NOTE SUR L’INSTALLATION DU TUYAU DE 
DRAINAGE

•
la connexion intérieure avec un tube de protection 

•

d’eau dans le climatiseur.

•

pouces).

• L’installation incorrecte peut causer le retour d’eau 
dans l’unité et sur le plancher.

NOTE: Lors de la connexion de plusieurs tuyaux de 

(4")

NOTE:

l’unité risque de se bloquer et de ne plus fonctionner 

qui pourraient autrement revenir dans la maison.
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30cm (12 pouces)

30cm
 (1

2 pouce
s)

200cm
 (7

9 

pouce
s)

en ava
nt

60cm (24 pouces)à droite

Instructions d’installation - Unité 
extérieure

Étape 1 : Sélectionnez l’emplacement d’installation

un emplacement approprié. Les normes suivantes vous 
aideront à sélectionner un emplacement approprié pour 
l’unité.

Emplacement approprié d’installation doit répondre 
aux normes suivantes :

indiquées dans la section Espace requis pour 

Bonne circulation d’air et ventilation

l’unité et ne vibre pas

directe du soleil ou de pluie

bobine. Montez l’unité à une hauteur supérieure à 

hauteur minimale doit être de 18 pouces

NE PAS installer l’unité dans les endroits suivants:

sorties d’air

Dans un endroit exposé à une quantité excessive 
d’air salé

CONSIDÉRATIONS SPÉCIALES POUR 
LE TEMPS EXTRÊME

Installez l’unité de sorte que l’extracteur d’air soit à 

des vents extrêmement violents.

Vent fort

Vent fort

de vent

Vent fort

Utilisez l’unité extérieure spécialement conçue pour 
résister à la corrosion.

Installation de l’unité extérieure
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Si le joint de drainage est livré avec un joint en 

 (voir 

1. Installez le joint en caoutchouc à l’extrémité du joint 

2.
inférieur de l’unité.

3.
est coincé en place face à l’avant de l’unité.

4.

Si le joint de drainage n’est pas scellé en 

(voir la Figure B

1.

en place.
2.

Trou du plateau 
inférieur de l’unité 
extérieure

Joint

Joint

 (B)

SOUS CLIMAT FROID

l’unité.

Étape 3 : Fixez l’unité extérieure

L’unité extérieure peut être ancrée au sol ou à un 
support mural avec boulon (M10). Préparez la base 
d’installation de l’unité conformément aux dimensions 

DIMENSIONS DE MONTAGE DE 
L’UNITÉ

dimensions d’unités extérieures et de la distance entre 

Unité Extérieure de Type Split
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Dimensions de l’unité extérieure 
L x H x P

Dimensions de montage

Distance A 
Distance

B

760x590x285 (29.9x23.2x11.2)

810x558x310 (31.9x22x12.2)

845x700x320 (33.27x27.5x12.6) 560 (22)

900x860x315 (35.4x33.85x12.4)

945x810x395 (37.2x31.9x15.55)

990x965x345 (38.98x38x13.58)

938x1369x392 (36.93x53.9x15.43)

900x1170x350 (35.4x46x13.8)

800x554x333 (31.5x21.8x13.1)

845x702x363 (33.27x27.6x14.3)

946x810x420 (37.24x31.9x16.53)

946x810x410 (37.24x31.9x16.14)

952x1333x410 (37.5x52.5x16.14)

952x1333x415 (37.5x52.5x16.34)

890x673x342 (35x26.5x13.46)

Rangées d’installation en série

L

plus

plus

pouce
s o

u 

plus

pouce
s o

u 

plus

pouces ou 
plus

pouces ou 
plus
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ATTENTION

du liquide ou une détérioration du retour de l’huile.
Les récupérateurs d’huile dans la tuyauterie 

Un récupérateur d’huile doit être installé tous les 
6m (20 pieds) pour le tuyau montant d’aspiration 
verticale.

Un récupérateur d’huile doit être installé tous les 

verticale.

 

Unité extérieure

Unité extérieure

d’huile

Tuyauterie de 

Tuyauterie 
de liquide

unité)

unité)

ne pas

et la blessure.

Note sur la Longueur de Tuyau

Type de modèle Longueur de tuyau
maximale

 Conversion de fréquence de 

12K
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ATTENTION

Le tuyau de branchement doit être installé 

peut provoquer un dysfonctionnement.
NE PAS installer le tuyau de raccordement 
avant l’installation des unités intérieures et 
extérieures.

éviter les fuites d’eau.

Étape 1 : Coupez les tuyaux

prenez extra soin à les couper et les évaser 

future.

1. Mesurez la distance entre les unités intérieures 
et extérieures.

90°

NE PAS DÉFORMER LE TUYAU 
LORS DU COUPAGE

Étape 2 : Enlevez les bavures

1.
éviter que des bavures ne tombent dans le 
tuyau.

2.
enlevez toutes les bavures de la section 
coupée du tuyau.

Tuyau

Pointez vers le 
bas

Étape 3 : Évasez les extrémités des tuyaux

Un bon évasement est essentiel pour obtenir le 
joint étanche à l’air.

scellez les extrémités avec du ruban en PVC 

tuyau.

3. Placez les écrous à embase aux deux 

les avoir évasés.

Écrou à embase

Tuyau en cuivre

4. Enlevez le ruban en PVC des extrémités du 

travail d’évasement.

la forme d’évasement. 

Tuyau

6. Placez l’outil d’évasement sur la forme.  

le tuyau conformément aux dimensions. 
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FORME D’EVASEMENT

Jauge
de

tuyau

Couple de 
Serrage

Dimension

Forme d’embase

Min. Max.

Ø 16

Ø 19

Ø 22

8.
puis examinez l’extrémité du tuyau pour y déceler 

Étape 4 : Connectez les tuyaux

Connectez d’abord les tuyaux en cuivre à l’unité 

Vous devez d’abord connecter le tuyau à basse 

tuyaux.

connecterez.

TuyauTubulure de l’unité intérieure Écrou à embase

fermement que possible. 

de l’unité.

l’écrou à embase à l’aide d’une clé 
dynamométrique conformément aux valeurs de 

NOTE: Utilisez une clé plate et une clé 
dynamométrique pour connecter ou déconnectez 

ATTENTION

•
tuyauterie. Un contact direct avec la tuyauterie 
nue peut provoquer des brûlures ou des 

•

NOTES SUR LE RAYON DE COURBURE 
MINIMUM

NE
PASplier la tubulure à plus de 90° ou plus de 3 
fois.

Courbez le tuyau avec le pouce

6

tuyauterie avec du ruban adhésif. 

NOTE: NE PAS

7
connectez à l’unité extérieure. 

de l’unité extérieure.

les unités intérieure et extérieure.

ATTENTION

les travaux d’installation terminés. En cas de fuite 

d’air de ce manuel).
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Câblage

AVANT LA MISE EN OEUVRE 

VEUILLEZ LIRE CES 
RÈGLEMENTS

1.
électriques locaux et nationaux et doit être 

2. Tous les raccordements électriques 

schéma de raccordement électrique situé 
sur les panneaux des unités intérieures et 
extérieures.

3.

immédiatement le travail. Expliquez votre 
raisonnement au client et refusez d’installer 

soit correctement résolu.
4. La tension d’alimentation doit être comprise 

un incendie.
5.

interrupteur principal.
6.

ou un interrupteur approuvé.
7.

à cette prise.
8.

la terre.
9.

dysfonctionnement du produit et un risque 
d’incendie.

10.

l’unité.
11.

matériau combustible.
12.

jamais toucher les composants électriques 

10 minutes ou plus avant de toucher les 
composants électriques.

13.

pourrait provoquer des distorsions et des 
interférences.

14. L’unité doit être connectée à la prise 

avoir une impédance de 32 ohms.
15.

au même circuit d’alimentation.
16. Connectez les câbles extérieurs avant de 

connecter les câbles intérieurs.

AVERTISSEMENT

AVANT LA MISE EN ŒUVRE DE TOUT TRAVAIL 

COUPER L’ALIMENTATION PRINCIPALE DU 
SYSTÈME.

NOTE SUR LE COMMUTATEUR D’AIR

ou un commutateur de protection contre fuite avec 
le dispositif de protection (acheté séparément).

(A)
Commutateur d’air

(acheté séparément)

(acheté séparément)

Câbles d’alimentation de 
l’unité extérieure

Câbles de raccordement

Unité extérieure

Unité intérieure
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Unité
intérieure

Commutateur
d’air
(acheté
séparément)

Câbles d’alimentation de 
l’unité intérieure

Unité extérieure

Câbles de connexion pour 
l’intérieur et l’extérieur (achetés 
séparément)

(B)

(C)

Unité extérieure

Unité
intérieure

Câbles de raccordement 

(acheté séparément)

Commutateur d’air
(acheté séparément) Commutateur

d’air
(acheté
séparément)

Câbles d’alimentation de 
l’unité intérieure

Câbles d’alimentation de 
l’unité extérieure

(D)

Unité
extérieure Unité

intérieureCommutateur d’air
(acheté séparément)

Commutateur d’air
(acheté séparément)

Câbles de raccordement 

(acheté séparément)

Câbles d’alimentation de 
l’unité extérieure

NOTE:

Câblage de l’Unité Extérieure

AVERTISSEMENT

1. Préparez le câble pour la connexion
a.  Il faut d’abord choisir la dimension correcte 

NOTE:

électriques locaux.

Section transversale minimale des câbles 

Courant nominal de Section transversale 

1

4

6

CHOISIR LA BONNE TAILLE DU 
CABLE

est déterminée par le courant maximal de l’unité. 
Le courant maximum est indiqué sur la plaque 

commutateur.

NOTE:
bonne taille de câble en fonction de l’intensité 
minimale du circuit indiquée sur la plaque 

c.  Dénudez l’isolation des extrémités.

des pattes en U aux extrémités des câbles.
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l’intérieur du couvercle de la boîte électrique.

2. Enlevez le couvercle électrique de l’unité 

plaque de maintenance et enlever la plaque de 
protection.

Couverture

Vis

3. Connectez les pattes en U aux bornes. 

des câbles avec les étiquettes sur la boîte 
d’accouplement. Vissez fermement la 
patte en U de chaque câble sur la borne 
correspondante.

5. Isolez les câbles non utilisés avec du ruban 

électriques ou métalliques.

commande électrique.

Câblage de l’Unité Intérieure

1.  Préparez le câble pour la connexion

b. Dénudez l’isolation des extrémités des 
câbles.

des pattes en U aux extrémités des câbles.

intérieure.

4.  Connectez les pattes en U aux bornes. 

des câbles avec les étiquettes sur la boîte 
d’accouplement. Vissez fermement la 
patte en U de chaque câble sur la borne 

correspondante. Consultez le numéro de série 

de la boîte de commande électrique.

raccordement

Boîte de 
commande

Anneau magnétique (si fourni et emballé avec les 

accessoires)

Passez la ceinture à 

travers le trou de l’anneau 

câble

ATTENTION

l’écart du tube en cuivre.

5.

ne doit pas être desserré ni tiré sur les pattes 
en U.
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NOTE:

19K - 24K 25K - 36K 37K - 48K 49K - 60K

1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

37K - 60K 37K - 60K

3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase

19K - 24K 25K - 36K 37K - 48K 49K - 60K

1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

37K - 60K 37K - 60K

3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase
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19K - 24K 25K - 36K 37K - 48K 49K - 60K

(intérieure)
1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

(extérieure)
1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

37K - 60K 37K - 60K

(intérieure)
1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

(extérieure)
3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase

19K - 24K 25K - 36K 37K - 48K 49K - 60K

(intérieure)
1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

(extérieure)
1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

37K - 60K 37K - 60K

(intérieure)
1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase

(extérieure)
3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase
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Préparation et précaution

initiale et lorsque l’unité est déplacée.

AVANT LA MISE EN OEUVRE DE 
L’ÉVACUATION

unités intérieure et extérieure pour assure qu’ils 
sont correctement connectés.

connecté.

Instructions d’évacuation
1.

au port d’entretien de la vanne de basse pression 

2.
manifold à la pompe à vide.

3.

4.
5.

5 Pa).

Vanne à basse pression Vanne à haute pression

Pompe à vide

Vanne à basse pression

6.
manifold et éteindre la pompe à vide.

7.

8.

pression).
9.

10.

atmosphérique.
11.

Écrou à embase

Corps de vanne

Capuchon

12.
les vannes à haute pression et à basse pression.

13.

clé dynamométrique si nécessaire.

OUVREZ LES TIGES DE LA 
VANNE EN DOUCEUR

Évacuation d’Air
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Diamètre de côté liquide

R22

m(ft)

R22
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R410A :
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R32 :

m(ft)

ATTENTION NE PAS 
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M
ise en

 service

Avant la Mise en service

a) Les unités intérieures et extérieures sont 
correctement installées.

b)
connectés.

c)
l’unité qui pourraient provoquer une mauvaise 
performance ou un dysfonctionnement du produit.

d)

e)
déverse dans un endroit sûr.

f) L’isolation thermique est correctement installée.

connectés.
h)

i) La tension d’alimentation correspond à la tension 
correcte pour le climatiseur.

ATTENTION

matériels ou des blessures corporelles. 

Instructions de Mise en Service

1.
2.

3.
4. Pour l’unité intérieure

a.
boutons fonctionnent correctement.

b.

la télécommande.
c.

d.

e.
intérieure fonctionnent correctement.

f.

bruit anormal pendant le fonctionnement.

5. Pour l’unité extérieure
a.

b.
bruit anormal pendant le fonctionnement.

c.

6.
a.

en douceur. Les nouveaux bâtiments doivent 

b.
d’eau dans le réservoir à travers le tube connecté.

c.

d.
si elle fait des bruits anormaux.

e.

minute avant que l’unité commence à se vider.
f.

tuyaux.

d’alimentation principale et réinstallez le 
couvercle d’essai.

NOTE:

Mise en service




